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REGISTRAZIONE N°509.061.M

madeinitaly.org

Arredoclassic uses “Made in Italy” certification to guarantee the authenticity
of its products quality, style, image, reputation and prestige. “Made in Italy”
certification is awarded to companies by the Institute for the Protection of
Italian Manufacturers after a series of thorough checks on the entire production
cycle, which must take place entirely within Italy. A traceability system using
holographic markings with consecutive numbers also prevents counterfeiting
and guarantees the customer that the product is genuinely Italian-made.
L’azienda Arredoclassic s1 avvale della certificazione “Made in Italy”
per garantire 'autenticita dei prodotti nella loro qualita, stile, immagine,
fama e prestigio. La certificazione “Made in Italy” viene assegnata alle aziende
dall'Tstituto per la tutela dei Produttori Italiani dopo una serie di controlli
accurati sull'intero ciclo produttivo realizzato interamente in Italia.

Un sistema di tracciabilita attraverso marchi olografici con numerazione
progressiva, inoltre, impedisce la contraffazione e permette al cliente di
accertare la vera origine del prodotto.

L’entreprise Arredoclassic affiche le label « Made in Italy » qui garantit
Pauthenticité des produits en termes de qualité, style, image, réputation et
prestige. La certification « Made in Italy » est décernée aux entreprises par
I'Institut pour la Protection des Producteurs Italiens apres une série
de controles rigoureux sur tout le cycle de production entierement réalisé en
Italie. De plus, un systeme de tracabilité basé sur des marques holographiques
avec numeérotation progressive empéche la contrefacon et permet au client de

vérifier la véritable origine du produit.
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COLLECTION
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ARREDOCLASSIC presents the new elegant, refined Tiziano collection.
The furniture in this range, designed in Florentine romantic style, is ornamented with
frames, decorations and cornices adorned with varnished silver leaf.
It expresses the creative originality of Italian designers and craftsmen, world-famous

for their outstanding skill of combining practicality in use with exceptional stylistic values.

~

ARREDOCLASSIC presenta la nuova collezione Tiziano,
espressione di eleganza e raffinatezza. Gli arredi, curati in ogni singolo dettaglio
in stile romantico fiorentino, sono impreziositi con cornici, fregi e cimase decorati con foglia
argento meccata, frutto dell’originalita creativa di artigiani e designer italiani,
rinomati in tutto il mondo per 'eccellente capacita di unire funzionalita

ad un alto valore estetico.

~

ARREDOCLASSIC présente la nouvelle collection Tiziano,
qui exprime élégance et raffinement. L'ameublement, soigné dans les moindres détails
dans le style romantique florentin, est paré de cadres, de frises et de corniches
avec dorure a la mecca, fruit de l'originalité créatrice d'artisans et de designers italiens,
connus dans le monde entier pour leur excellente capacité a marier fonctionnalité

et grande valeur esthétique.

Modello Ornamentale Depositato / Patent Pending / Modele Breveté
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With painterly skill the decorations, in delicate pastel shades, are screen-printed
on the tvory background of the patinated surface. The elegantly carved solid wood “pillar”
uprights and the decorative friezes ornamented with silver leaf provide
a beautiful surround to the precious drawers.

Con la stessa maestria di un pittore, le decorazioni sono realizzate
in serigrafia nei delicati toni pastello su sfondo avorio del piano patinato.

Le colonne in legno massello elegantemente intagliate ed i fregi, decorati in foglia argento,
incorniciano i cassetti come Scrigni preziosi.

Avec la maestria d'un peintre, les décorations sont réalisées
en sérigraphie dans les délicats tons pastel sur fond ivoire patiné.

Les colonnes en bois massif élégamment sculptées et les frises décorées en feuille d'argent

encadrent les tiroirs tels des écrins précieux.
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The gilded shades of the ornamental friezes give gleaming
refinement to the bedroom furniture.
Le sfumature dorate dei fregi ornamentali conferiscono luminosita
e raffinatezza all’arredo della zona notte.
Les nuances dorées des frises ornementales conférent luminosité

et raffinement au mobilier de la chambre a coucher.
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Harmonious in its elegance
and functionality, the sideboard
completes its expression
by the large, refined mirror.
Armonico nella sua
eleganza e funzionalita,

il contromobile della sala assume
ancor piu valore con l'ampia
e raffinata specchiera.
Harmonieux dans son
élégance et sa fonctionnalité,
le meuble de la salle
a manger prend encore plus
de valeur avec le grand

miroir raffiné.




Sophisticated details and harmonious proportions for exclusive furnishings. ] |

~

Ricercatezza di dettagli e armonia di proporzioni per arredi esclusivi.

~

Perfectionnement du détail et harmonie des proportions pour un mobilier exclusif.

26 Fabric - Stoffa -Tissu: Cat "B" Tiziano TIZ



Bright and harmoniously
shaped, the glass cabinet is designed
to emphasize the value
of fine family glassware and china;
a piece of great personality and style.
Luminosa ed armonica
nelle sue forme, la vetrina
é stata disegnata per enfatizzare
il valore di preziosi cristalli
e porcellane di famiglia,
un arredo di grande personalita
e stile.

Lumineuse et harmonieuse
dans ses formes, la vitrine a été
congue pour mettre l'accent
sur la valeur des précieux cristaux et
porcelaines de famille ; un mobilier

de grande personnalité et style.
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Recalling the work of master craftsmen of bygone days,

the furnishings’ details evoke the antique cabinetmaking
tradition of period furniture.
Come sottratti al tempo e alla maestria di un artista,
i dettagli degli arredi evocano l'antica tradizione ebanista
del mobile in stile.
Comme s'ils étaient soustraits au temps et au savoir-faire
d'un artiste, les détails des meubles évoquent l'ancienne tradition

de l'ébénisterie d'époque.
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Warm and elegant atmospheres, as well as carefully crafted details, are the main
characteristics of fine Italian-made ARREDOCLASSIC furniture.

~

Calde atmosfere, eleganti ambienti, sono la caratteristica principale

che contraddistigue il made in Italy di Arredoclassic.

~

Atmospheres chaleureuses et attention pour le détail sont les principales

caractéristiques qui distinguent le Made in Italy de Arredoclassic.




Fabric - Stoffa - Tissu: Cat. “B” Los Angeles Ramage LAS +UnitoLAB 5
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Fabric - Stoffa - Tissu: Cat. “Extra” Damasco VR4 + Unito VR5



Night collection ~ Collezione notte ~ Collection pour la nuit

cm 260

6/doors wardrobe h. 260

4/doors wardrobe h. 230

cm 133

cm 230
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cm 105

cm 132

cm 101

Mirror for 4/Dr. dresser
(and dressing table)

4/drawers dresser Specchiera piccola per como Dressing table
Armadio 6/ante h. 260 Armadio 4/ante h. 230 Como 4/cassetti 4/cass. o toilette Toilette
Armoire 6/portes h. 260 Armoire 4/portes h. 230 Commode 4/tiroirs Miroir pour commode 4/t. et coiffeuse Coiffeuse

cm 72

cm 173,5

cm 132

Large mirror for dressing table
Specchiera grande per toilette
Grande miroir pour coiffeuse
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Bed art. 180 Queen or italian size Bed art. 180 King size Night table Armchair art. 180 Pouf
Letto art. 150 160x190/200 Letto art. 150 King 180/200x200 Comodino Sedia c/braccioli art. 180
Lit art. 150 pour literie 160x190/200 Lit art. 150 King pour literie Chevet

180/200x200

Chaise a bras art. 180

Day collection ~ Collezione giorno ~ Collection pour le jour

cm 129 cm 94

cm 173,50

cm 105

- <« < =S
S B B o & i
E E E = p E
o o o é g
%&
3/doors cabinet 2/doors cabinet 1/door cabinet Mirror for 4/doors buffet Mirror for 2/doors buffet Chair art. 180
Vetrina 3/ante Vetrina 2/ante Vetrina 1/anta Specchiera per contr. 4/ante Specchiera per contr. 2/ante Sedia art. 180
Vitrine 3/portes Vitrine 2/portes Vitrine 1/porte Miroir pour buffet 4/portes Miroir pour buffet 2/portes Chaise art. 180
em 209 em 133 cm 56
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COMPOSITION N° 15 TV cabinet Art. 180 4/doors buffet 2/doors buffet Armchair art. 180
TV set composition Mobile porta TV Art. 180 Contromobile 4/ante Contromobile 2/ante Sedia ¢/braccioli art. 180
Composizione vetrine/ TV Meuble télé Art. 180 Buffet 4/portes Buffet 2/portes Chaise a bras art. 180
Composition meuble télé
em 200 em 200/ 250 cm 200/ 250 / 300
\\b%} cm 118 \@ & i \\Q -
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cm 79

Square table with 1/extension
Tavolo quadrato allungabile
Table carré allongeable

cm 79

Rectangular fixed top table
Tavolo rettangolare fisso
Table rectangulaire fixé

cm 79

Rect. table with 1/extextension
Tavolo rett. con 1 allungo
Table rectangulaire avec n.1/rallonge

cm 79

Rect. table with 2/extextensions
Tavolo rettangolare con 2 allunghi
Table rectangulaire avec n. 2/rallonges

Lounge collection ~ Collezione salotti ~ Collection salons
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. % Z cm 70 i cm 80
"{90 cm 235 % cm 136
3/seat sofa 2/seat sofa Armchair End/lamp table Coffee table
Divano 3/posti Divano 2/posti Poltrona Tavolo quadrato salotto Tavolo rettang. salotto
Canapé 3/places Canapé 2/places Fauteuil Table de coin Table rectang. de salon
@ cm 107
o em 170 @
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Photo: Black Studio 2

Arredoclassic Srl may introduce
technical and stylistic changes to
improve the production process.
No complaints will be accepted
if the product delivered is not
exactly the same as the product
photographed.
Arredoclassic Srl potra apportare
modifiche tecnico-estetiche volte
a migliorare il processo produttivo.
Non si accetteranno reclami
se il prodotto consegnato non
rispecchiera fedelmente il prodotto
fotografato.
Arredoclassic Srl pourra
apporter des modifications
techniques-esthétiques pour
améliorer le processus de
fabrication.

Selezioni: Fotolito Selecolor
Corner Sofa (3/seat+corner+3/seat)

Divano ad angolo (3/posti+angolo+3/posti)
Canapé d'angle (3/places+angle+3/places)

“Vittoria” Chaise longue “Palace” Sofa pouf

Stampa: Grapho5

La société n’acceptera aucune
réclamation si le produit livré ne
correspond pas parfaitement au
produit photographié.




